TONDEUSES BARBE / TONDEUSES
CHEVEUX/ EPILATEURS

LIRE ATTENTIVEMENT CES CONSIGNES DE
SECURITE AVANT D'UTILISER LAPPAREIL !

INSTRUCTIONS ORIGINALES

PRODUITS WASHABLE

% ATTENTION : ne convient pas pour

@ une utilisation dans la baignoire

ou sous la douche.

—) -Lappareil convient pour le

N net\toya'?'e sous |'eau courante
apres utilisation.

« MISE EN GARDE : pour les appareils
ayant une unité d'alimentation amovible,
enlever le cable d'alimentation avant de
nettoyer I'appareil sous I'eau.

« Le socle de charge et/ou |'adaptateur de
I'appareil doivent rester a distance d’un
point d’eau de maniére a ne pas tomber
dans I'eau.

« Utiliser uniquement le transformateur
(voir IB) et (ies accessoires fournis avec
I'appareil.

- Certains appareils BaByliss peuvent
contenir des batteries rechargeables. Ces
derniéres ne sont pas remplacables.

« Lecordond'alimentation, letransformateur
et les broches du transformateur ne
peuvent étre remplacés; s'ils sont
endommaggés, ils doivent étre mis au
rebut. Dans le cas des appareils utilisables
sur secteur uniquement, jeter I'appareil.

« Ne pas utiliser I'appareil s'il présente des
traces de dommages.

« Ne pas laisser I'appareil sans surveillance
lorsqu'il est branché et allumé.

- Débrancher immédiatement en cas de
problemes en cours d'utilisation.

« Ne pas laisser I’aPpareiI branché sur le
secteur pendant plus de 24 heures.

« Lanorme EN 60335-2-8 stipule que : « Les
tondeuses peuvent étre utilisées par des
enfants agés d'au moins trois ans sous
surveillance ».  Nous recommandons
néanmoins la plus grande vigilance dans
le cas susmentionné.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés d’au moins 8 ans et des
personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou
des personnes dénuées d’expérience et
de connaissance si elles ont pu bénéficier
d’'une surveillance ou d’instructions
concernant |'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et qu'elles comprennent les
dangers encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et
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I'entretien par I'usager ne doivent pas étre
réalisés par des enfants sans surveillance

DEEE - FIN DE VIE DES EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Dans l'intérét de tous, et afin de

prendre une part active dans la

protection de I'environnement et
W de la santé publique :

- Ne jetez pas vos produits avec vos déchets
ménagers non triés.

-Les DEEE (déchets d'équipements
électriques et électroniques) doivent étre
collectes séparément.

- Ayez recours au s?/stéme de reprise et de
collecte mis en place pour les DEEE dans
votre région. De cette facon, certains
matériaux pourront étre recyclés,
réutilisés ou récupérés.

« En veillant a ce que ce produit soit mis au
rebut adéquatement, vous contribuerez
a éviter de potentielles conséquences
néfastes pour I'environnement et la santé
publique dues aux éventuelles substances
dangereuses contenues.

Pour de plus amples informations
concernant Fa mise au rebut de ce produit,
veuillez prendre contact avec votre service
local de traitement des déchets ménagers.

RECYCLAGE DES BATTERIES
RECHARGEABLES

- Certains appareils BaByliss peuvent
contenir des batteries rechargeables.
Ces derniéres doivent étre retirées de
I'appareil avant que celui-ci ne soit mis au
reput.

- Déconnecter 'appareil du réseau avant de
retirer les batteries ;

« Retirer les batteries en ouvrant trés
[)rudemment le boitier de I'appareil avec
es outils appropriés puis les déposer dans
une point de collecte prévu a cet effet.

Pour toute information complémentaire
concernant la facon de retirer les batteries,
contacter BaByliss.

www.babyliss.com

ENGLISH

BEARD TRIMMERS/HAIR CLIPPERS/
EPILATORS

READ THESE SAFETY INSTRUCTIONS
CAREFULLY BEFORE USING THE APPLIANCE!

TRANSLATION OF ORIGINAL INSTRUCTIONS

WASHABLE PRODUCTS
CAUTION: do not use in the bath
&‘ or shower.

—Tj « After use, the appliance may be
)\ dleaned under running water.

- CAUTION: for appliances with a
removable power supply unit, remove the
power cord before cleaning the appliance
under running water.

« The appliance’s charging stand and/or
adaptor must be kept away from sources
of water so that they do not fall into the
water.

«Only use the transformer (see IB) and
accessories supplied with the appliance.

«Some BaB?/Iiss appliances may have
rechargeable batteries. These cannot be
replaced.

« It is not possible to replace the power
cord, transformer or transformer pins;
if damaged, these must be discarded.
For appliances which can only be mains
powered, please dispose of the appliance.

« Do not use the appliance if there are any
signs of damage.

+ Do not leave the appliance unattended
when it is plugged in and switched on.

« Unplug it immediately if any problems
occur during use.

« Do not leave the appliance plugged in for
more than 24 hours.

«Standard EN 60335-2-8 stipulates
that: “[Trimmers/clippers] can be
used by children aged from three
under supervision”. We nonetheless
recommend the utmost vigilance in these
circumstances.

« This appliance may be used by children
aged from 8 and older and people with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction on the safe
use of the appliance and understand the
hazards involved. Children must not play
with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be undertaken by
children without supervision.

WEEE - END-OF-LIFE ELECTRICAL AND

ELECTRONIC EQUIPMENTS

In everybody’s interest and to
Eﬁactively participate in protecting

the environment and human
]

health:

« Do not discard your products with your
unsorted household wastes.

«The WEEE (wastes of electrical and
electronic equir)ements) must be
collected separately.

- Use the return and collection systems
dedicated to the WEEE available in your
area. In this way, some materials can be
recycled, re-used or recovered.

-B¥ ensuring this product is disposed
of properly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health due to
possible content of hazardous substances.

For more detailed information about the
disposal of this é)roduct, lease contact your
local household waste disposal service.

RECYCLING RECHARGEABLE BATTERIES

- Some BaByliss appliances may have
rechargeable batteries. They must be
removed from the appliance before it is
discarded.

« Disconnect the apﬁliance from the mains
before removing the batteries;

« Remove the batteries by carefully opening
the appliance case using the appropriate
tools, then dispose of the batteries at a
collection point intended for this purpose.

Please contact BaByliss for additional
information on how to remove the
batteries.

www.babyliss.com

DEUTSCH

BARTSCHNEIDER / HAARSCHNEIDER /
EPILIERER

LESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE
VOR DEM GEBRAUCH DES GERATS BITTE
SORGFALTIG DURCH!

UBERSETZUNG DER ORIGINALFASSUNG DER
GEBRAUCHSANLEITUNG

ABWASCHBARE PRODUKTE

ACHTUNG: Das Gerdt ist nicht fiir

@ den Gebrauch in der Badewanne
oder unter der Dusche geeignet.

«Das Gerdt kann nach dem
— 1 Gebrauch unter flieBendem
M Wasser gereinigt werden.

« VORSICHT:BeiGeratenmitabnehmbarem
Netzteil, den Netzstecker ziehen, bevor
Sie das Gerdt unter flieBendem Wasser
reinigen.

+Die Ladestation und/oder der Adapter
des Gerdts miissen immer in sicherer
Entfernung von einer Wasserstelle
bleiben, damit sie nicht ins Wasser fallen
konnen.

« Verwenden Sie nur die im Lieferumfang
enthaltenen Netzadapter (siehe IB) un
Zubehorteile.

«Einige Gerate von BaByliss konnen
wiederaufladbare Batterien enthalten.
Diese konnen nicht ersetzt werden.

« Das Stromkabel, der Netzadapter und die
Kontaktstifte des Netzadapters konnen
nicht ersetzt werden. Sofern diese
besch'adi?t sind, miissen sie entsorgt
werden. Entsorgen Sie das Gerat, wenn
es ausschlieBlich netzbetrieben ist.

- Das Gerdt nicht verwenden, wenn es
Spuren einer Beschadigung aufweist.

« Lassen Sie das Gerat nichtunbeaufsichtigt,
wenn es angeschlossen und eingeschaltet
ist.

« Ziehen Sie sofort den Netzstecker, falls
wahrend des Gebrauchs Probleme
auftreten.

« SchlieBen Sie das Gerat nicht langer als 24
Stunden an eine Stromquelle an.

« Die Norm EN 60335-2-8 besagt Folgendes:
,Haar- und Bartschneider konnen von
Kindern ab dreiJahrenverwendetwerden,
wenn dies unter Aufsicht geschieht”.
Wir empfehlen jedoch in dem oben
genannten Fall dulerste Wachsamkeit.

« Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
verwendet werden sowie von Personen,
deren kﬁrﬁerliche, sensorische oder
geistige Fahigkeiten eingeschrankt sind
oder Personen, die weder Erfahrung
noch Kenntnisse haben, sofern diese
Personen bei der Verwendung des Gerats
beaufsichtigt werden oder Anweisungen
zur sicheren Handhabung des Gerats

erhalten haben und die Risiken begreifen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Wartung des Gerats durch
den Nutzer diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung vorgenommen werden.

HINWEIS ZU ELEKTRO-UND
ELEKTRONIK-ALTGERATEN

Im Interesse des Gemeinwohls und
Eals aktiven Beitrag zum Schutz der

Umwelt und der menschlichen
= (esundheit:

- Entsorgen Sie Ihre Produkte nicht mit
dem unsortierten Hausmiill.

« Die Abfalle von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten miissen getrennt entsorgt
werden.

«Nutzen Sie dafiir die in lhrer Region
zur Verfiigung stehenden Riicknahme-
und Sammelsysteme fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate. Auf diese Weise
konnen einige Materialien recycelt,
wiederverwendet oder verwertet
werden.

« Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung
dieses Produkts leisten Sie einen Beitrag
zur Vorbeugung maglicher negativer
FolgenfiirdieUmweltunddiemenschliche
Gesundheitaufc};rund von maglicherweise
enthaltenen gefahrlichen Bestandteilen.

Fiir weitere Informationen zur Entsorgung
dieses Produkts wenden Sie sich bitte an
lhren ortlichen Hausmiillentsorger.

RECYCLING VON WIEDERAUFLADBAREN
BATTERIEN

«Einige Gerate von BaByliss konnen
wiederaufladbare Batterien enthalten.
Diese miissen vor der Entsorgung aus
dem Gerat entfernt werden.

« Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie die
Batterien herausnehmen;

« Entfernen Sie die Batterien, indem Sie
das Gehause vorsichtig mit geeignetem
Werkzeug offnen. Geben Sie die Batterie
bgi einer entsprechenden Sammelstelle
ab.

Fiir zusatzliche Informationen iber das
Entfernen der der Batterien kontaktieren
Sie bitte BaByliss.

www.babyliss.com

NEDERLANDS

TRIMMERS / TONDEUSES /
EPILEERAPPARATEN

LEES DEZE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET
APPARAAT GEBRUIKT!

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE
INSTRUCTIES

AFWASBARE PRODUCTEN
LET OP: niet geschikt voor gebruik
in bad of onder de douche.

«Na gebruik kan het apparaat
onder stromend water worden
/N gereinigd.

- WAARSCHUWING: verwijder het snoer

van apparaten die een afneembaar snoer
hebben voordat u het apparaat onder
water reinigt.

De oplader en/of de adapter van het
anaraat moeten uit de buurt van het
elk waterpunt blijven, zodat ze niet in het
water kunnen vallen.

« Gebruik uitsluitend de meegeleverde

adapter (zie IB) en accessoires.

- Sommige BaByIiss-aBparaten kunnen

oplaadbare batterijen

_ evatten. Deze zijn
niet vervangbaar.

- Het snoer, de adapter en de pinnetjes

van de adapter kunnen niet worden
vervangen; als ze beschadigd zijn,
moeten ze worden aftl;evoerd. Als het om
apparaten gaat die alleen op het lichtnet
kunnen worden gebruikt, gooi ze dan
weg.

Gebruik het apparaat niet als het tekenen
van beschadiging vertoont.

« Laat het apparaat niet onbeheerd achter

als het aanstaat en de stekker in het
stopcontact zit.

« Trek de stekker meteen uit het stopcontact

als er zich tijdens het gebruik problemen
voordoen.

Sluit het apparaat niet langer dan 24 uur
op het lichtnet aan.

« De norm EN 60335-2-8 stelt: “Tondeuses

kunnen onder toezicht worden gebruikt
door kinderen van drie jaar en ouder”. WH'
adviseren u echter daarbij wel zeer goe
op te letten.

- Dit apparaat kan gebruikt worden door

kinderen van 8 jaar en ouder en door
mensen met fysieke, zintuiglijke of
mentale beperkln%en of door personen
zonder kennis of ervaring met het
apparaat, maar in alle gevallen dient
dit te gebeuren onder toezicht of na
voorafgaande instructies over een veilig
gebruik van het agparaat. De mogelijke
gevaren moeten bekend zijn. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.
Kinderen mogen het apparaat niet

schoonmaken en onderhouden zonder
toezicht van een volwassene.

AEEA - AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN
ELEKTRONISCHE APPARATUUR

In het belang van ons allemaal en
Eom actief mee te werken aan de

bescherming van het milieu en de
mmm= \0lksgezondheid, geldt:

- Gooi uw afgedankte producten niet bij
het gewone huishoudelijke afval.

« Afval van elektrische en elektronische
apparatuur dient gescheiden te worden
ingezameld.

« Maak gebruik van uw lokale inlever- en
inzamelmogelijkhedenvoorelektrischeen
elektronische apparatuur. Op die manier
kunnen sommige materialen gerecycled,
hergebruikt en teruggewonnen worden.

«Door dit product op de juiste manier
in te leveren, voorkomt u eventuele
negatieve gevolgen voor het milieu en
de volksgezondheid door mogelijke
aanwezigheid van gevaarlijke stoffen.

Neem voor meer informatie over het correct
afvoeren van dit product contact op met
uw plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf of
scheidingsdepot.

RECYCLEN VAN OPLAADBARE
BATTERIJEN

- Sommige BaByliss-apparaten kunnen
oplaadbare batterijen bevatten. Deze
moeten uit het apparaat worden
verwijderd voordat dit wordt afgevoerd.

«Haal de stekker van het apparaat uit
het stopcontact voordat u de batterijen
verwijdert;

«Verwijder de batterijen door heel
voorzichtig de behuizing van het apparaat
te openen met geschikt gereedschap.
Gooi ze weg bij een inzamelpunt dat
hiervoor bedoeld is.

Neem voor meer informatie over het
verwijderen van de batterijen contact op
met BaByliss.

www.babyliss.com

ITALIANO

REGOLABARBA/ TAGLIACAPELLI/
EPILATORI

LEGGERE ATTENTAMENTE LE PRESENTI
ISTRUZIONI DI SICUREZZA PRIMA DI
UTILIZZARE L'APPARECCHIO!

TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI

PRODOTTI WASHABLE

% ATTENZIONE: non adatto per uso
@‘ in vasca da bagno o sotto la

doccia.

« Lapparecchio pud essere lavato in
/N acqua corrente dopo I'uso.

- PRECAUZIONE: per gli aﬁparecchi dotati

di alimentatore amovibile, togliere il
cavo di alimentazione prima di pulire
I'apparecchio sotto I'acqua.

« Tenere la base di ricarica e/o I'adattatore

dell'apparecchio lontano da fonti idriche,
in modo che non cadano in acqua.
Utilizzare unicamente il trasformatore
(vedere IB) e gli accessori forniti con
I'apparecchio.

«Alcuni apparecchi BaByliss possono

contenere batterie ricaricabili, che non
sono sostituibili.

« Cavo di alimentazione, trasformatore e

spinotti del trasformatore non possono
essere sostituiti. Se danneggiati, devono
essere smaltiti. In caso di apparecchi
utilizzabili unicamente con attacco alla
rete elettrica, smaltire I'apparecchio.

« Non usare I'apparecchio se presenta danni

apparenti.

« Non lasciare 'apparecchio incustodito se

attaccato alla rete elettrica e acceso.

- Staccare immediatamente dalla rete

elettrica in caso di problemi durante
I'utilizzo.

« Non lasciare I'apparecchio attaccato alla

rete elettrica per oltre 24 ore.

«In base alla norma EN 60335-2-8: «| rasoi

tagliacapelli Fossono essere utilizzati da
bambini di almeno tre anni di eta sotto
sorveglianza. Consi?liamo, tuttavia, la
massima vigilanza nel caso sopra citato.

Questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di almeno 8 anni di eta e da
persone con capacita fisiche, sensoriali
o mentali ridotte, o da soggetti
privi delle necessarie esperienze e
conoscenze, qualora siano sorvegliati o
siano stati istruiti riguardo I'utilizzo in
sicurezza dell’apparecchio e qualora ne
comprendano i relativi pericoli. | bambini
non devono giocare con I’ap[)arecchio. La
puliziaelamanutenzione dell'apparecchio
da parte dell’'utente non devono essere
esequite da bambini incustoditi.



RAEE — APPARECCHIATURE ELETTRICHE
ED ELETTRONICHE A FINE VITA”

Nell'interesse generale e per
partecipare attivamente alla tutela
dell'ambiente e della salute umana:

« Non smaltire questi prodotti con
i rifiuti domestici indifferenziati.

| RAEE (rifiuti delle a[))parecchiature
elettriche ed elettroniche) devono essere
raccolti separatamente.

« Utilizzare i sistemi di recupero e raccolta
specifici per i RAEE messi a disposizione
nel proprio comune. Cosi facendo, alcuni
materiali potranno essere riciclati,
riutilizzati o recuperati.

- Smaltendo il prodotto correttamente,
si contribuisce a prevenire potenziali
conseguenze negative sull'ambiente e
sulla salute umana, a causa del possibile
contenuto di sostanze pericolose.

Per maggiori informazioni sullo
smaltimento di questo prodotto, contattare
il servizio di smaltimento rifiuti del proprio
comune

RICICLAGGIO DELLE BATTERIE
RICARICABILI

«Alcuni apparecchi BaBinss possono
contenere batterie ricaricabili, che devono
essere tolte dall'apparecchio prima che
questo venga smaltito.

« Staccare |'apparecchio dalla rete elettrica
prima di togliere le batterie.

« Togliere le batterie aprendo con molta
cautela |'apparecchio usando strumenti
appropriati, quindi smaltirle presso un
apposito centro di raccolta.

Per ulterjori informazioni su come estrarre
le batterie, contattare BaByliss.

www.babyliss.com

ESPANOL

BARBEROS / CORTAPELOS PARA
CABELLO / DEPILADORAS

iLEA ATENTAMENTE ESTAS CONSIGNAS
DE SEGURIDAD ANTES DE UTILIZAR EL
APARATO!

TRADUCCION DE LAS INSTRUCCIONES
ORIGINALES

PRODUCTOS WASHABLE

ATENCION: No aptos para su uso

en la bafera ni bajo la ducha.
« El aparato se puede limpiar con
/n  agua corriente después de su uso.

« ADVERTENCIA: para los araratos que
tengan una unidad de alimentacion
extraible, desconecte el cable de
alimentacion antes de limpiar el aparato
bajo el agua.

«La base de carga o el adaptador del
aparato deben mantenerse alejados de
cualquier punto de agua para evitar que
caiga al agua.

- Utilice solo el transformador (ver IB) y los
accesorios suministrados con el aparato.

- Algunos aparatos de BaByIissg)ueden
contener baterias recargables. Estas no
son reemplazables.

« El cable de alimentacidn, el transformador
y las clavijas del transformador no se
pueden sustituir; si estan deteriorados,
deben eliminarse. En el caso de los
aparatos ?ue solo se empleen conectados
alared, elimine el aparato.

- No use el aparato si presenta sefiales de
deterioro.

- Nodejeel aParato sinsupervision mientras
esté enchufado y encendido.

« Desenchufe el aparato inmediatamente si
observa problemas durante su uso.

«No deje el aparato conectado a la red
eléctrica durante mds de 24 horas.

« Lanorma EN 60335-2-8 estipula que: «Los

cortapelos pueden ser usados por nifios a

artir de los tres afos con sui)ervisi()n».

0 obstante, se recomienda la maxima
vigilancia en el caso mencionado.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios
a partir de los 8 afos, y por personas con
facultades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas, o bien por personas que no
tengan experiencia o conocimientos
suficientes, siempre que estén bajo
supervision o que hayan recibido las
instrucciones necesarias para utilizar
el aparato con total sequridad y que
comprendan claramente los peligros
inherentes a la utilizacion del aparato.
Los nifios no deben ju?ar con el aparato.
Los nifios no podran limpiar ni realizar
tareas de mantenimiento en el aparato

sin supervision.

RAEE - RESIDUOS DE APARATOS
ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Eninterés de todos y para participar
Eﬁactivamente en la proteccion del

medio ambiente y de la salud
W humana:

+ No se deshaga de estos productos junto
con la basura doméstica sin clasificar.

+ Los RAEE (residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos) deben recogerse de forma
selectiva.

« Utilice los sistemas de recogida selectiva
dedicados a los RAEE disponibles en su
zona. De esta manera, algunos materiales
podran ser reciclados, reutilizados o
recuperados.

<Al reciclar este aparato de forma
adecuada, ayudara a prevenir las Fosibles
consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana derivadas
de los productos nocivos que pudiera
contener

Para obtener informacion més detallada
sobre el reciclaje de este producto,
pongase en contacto con su ayuntamiento
0 con el servicio de eliminacion de residuos
domésticos que corresponda a su domicilio.

RECICLAJE DE LAS BATERIAS
RECARGABLES

« Algunos aBaratos de BaByliss pueden
contener baterias recargables. Estas
deben retirarse del aparato antes de su
eliminacion.

« Desconecte el aparato de la red eléctrica
antes de retirar Eis baterias.

« Retire la bateria abriendo con mucho
cuidado la carcasa del aparato con las
herramientas adecuadas y depositela en
un punto de recogida previsto a tal efecto.

Para cualquier otra informacion sobre el
modo de extraer las baterias, pongase en
contacto con BaByliss.

www.babyliss.com

PORTUGUES

APARADOR DE BARBA / APARADOR DE
CABELO / DEPILADORAS

LEIA ATENTAMENTE AS INSTRU%()ES
DE SEGURANCA ANTES DE UTILIZAR O
PARELHO!

TRADUCAOQ DAS INSTRUCOES ORIGINAIS

PRODUTOS WASHABLE

ATENQ[\O: ndo é adequado para
ser utilizado na banheira ou no
duche.
- 0 aparelho é adequado para a
v  limpeza em dgua corrente apds a
utilizagdo.

- ADVERTENCIA: para os aparelhos com
uma unidade de alimentacao amovivel,
retire o cabo de alimentacdo antes de
limpar o aparelho debaixo de dgua.

« Abase de carreqgamento e/ou 0 adaptador
do aparelho devem ser mantidos
afastados de um ponto de agua, a fim de
evitar que caiam a dgua.

- Utilize apenas o transformador (ver IB) e
0s acessorios fornecidos com o aparelho.

- Alguns aparelhos da BaByliss podem
conter baterias recarregaveis. As baterias
nao sao substituiveis.

« 0 cabo de alimentacdo, o transformador
e respetivos pinos nao podem ser
substituidos; se se estragarem devem ser
eliminados. No caso de aparelhos apenas
utilizaveis ligados a corrente, elimine o
aparelho.

- Nao use o aparelho se apresentar sinais
visiveis de danos.

-Nao deixe o aparelho sem vigilancia
quando estiver ligado a tomada e sob
tensao.

- Desligue imediatamente em caso de
problemas durante a utilizacdo.

«Nao deixe o aparelho ligado a tomada
durante mais de 24 horas.

« A norma EN 60335-2-8 estabelece: «0s
aparadores de cabelo podem ser usados
por criangas de, pelo menos, trés anos, sob
supervisao.» No entanto, recomenda-se a
maxima vigilancia no caso supracitado.

- Este aparelho pode ser utilizado por
criangas com idades a partir dos 8
anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
oU por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento, desde que sejam alvo
de vigilancia ou tenham recebido
instrugoes sobre a utilizacao do aparelho
em seguranca e que percebam 0s riscos
associados. As criangas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e manutencao
pelo utirizador nao devem ser efetuadas
por crian¢as sem vigilancia.

REEE — RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS
ELECTRICOS E ELECTRONICOS NO FINAL
DA SUA VIDA UTIL

« Nointeresse de todos e de modo a

K participar activamente no esforco

colectivo de proteccao do
ambiente e da saude humana:

-Ndo elimine os produtos nos residuos
urbanos ndo triados.

«0s REEE (residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos) devem ser
recolhidos selectivamente.

« Recorra aos sistemas de recolha e retoma
dos REEE disponiveis na sua drea. Deste
modo, alguns materiais podem ser
reciclados ou valorizados.

«Ao assequrar que este produto é
correctamente eliminado, estard a
contribuir para prevenir potenciais
consequéncias negativas para 0 ambiente
e para a satde humana devido ao teor
de substancias nocivas presentes na sua
constituicao.

Para obter informacdes mais detalhadas

sobre a reciclagem deste produto, contacte

0s servicos de recolha de residuos urbanos
da area onde reside.

RECICLAGEM DAS BATERIAS
RECARREGAVEIS

+Alguns aparelhos da BaByliss podem
conter baterias recarre?éveis. Retire-as
do aparelho antes de o eliminar.

« Desligue o aparelho da alimentacao antes
de retirar as baterias.

« Retire as baterias abrindo, com muito
cuidado, o respetivo compartimento
com as ferramentas adequadas e depois
deposite num ponto de recolha adequado
para o efeito.

Para obter todas as informacoes
complementares sobre 0 modo de remogao
das baterias, contacte a BaByliss.

www.babyliss.com

«Brug

BARBERMASKINER / HARKLIPPERE /
HARFJERNERE

LAS DISSE SIKKERHEDSFORSKRIFTER
OPMARKSOMT, F@R APPARATET BRUGES!

OVERSATTELSE AF ORIGINALE
INSTRUKTIONER

VASKBARE PRODUKTER

FORSIGTIG: lkke egnet til brug i
@ bad eller brusebad.

« Enheden er egnet til rengﬁring
/v under rindende vand efter brug.

«FORSIGTIG: For enheder med en

aftagelig stremforsyning skal du fjerne
stremkablet, inden du renger apparatet
under vand.

« Apparatets ladesokkel og/eller adapter

skal holdes pa afstand af vand for at
forhindre, at de falder ned i vandet.

kun transformatoren (se
brugervejledningen) og det medfglgende
tilbehr.

« Nogle BaByliss-enheder kan indeholde

genopladelige batterier. Disse

sidstnavnte kan ikke udskiftes.

«Strgmkablet, transformatoren og

transformatorstikkene kan ikke udskiftes;
hvis de er beskadiget, skal de bortskaffes.
Hvis det drejer sig om apparater, der kun
kan bruges via lysnettet, skal du kassere
enheden.

« Brug ikke apparatet, hvis det viser tegn pa

skade.

« Efterlad ikke apparatet uden opsyn, ndr

det er tilsluttet og teendt.

-Afbr?/d straks strommen i tilfelde af

problemer under brug.

«Lad ikke apparatet veere tilsluttet til

lysnettet i mere end 24 timer.

«EN 60335-2-8-normen fastlegger at:

"Barbermaskiner kan bruges af bgrn
mindstpdtrearunderopsyn». Vianbefaler
alligevel den stgrste opmarksomhed i
ovennavnte sag.

- Apparatet kan anvendes af bern fra

8 ar og opefter og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
egenskaber, eller af personer, dermangller
erfaring og viden, hvis de overvdges eller
er blevet vejledt i apparatets anvendelse
forinden, og hvis de forstdr de dermed
forbundne risici. Barn md ikke lege med
apparatet. Brugerens rengering og
vedligeholdelse af apparatet md ikke
foretages af bgrn uden overvdgning.

WEEE - UDTJENT ELEKTRISK 0G
ELEKTRONISK UDSTYR

Da det er i alles interesse og for
aktivt at deltage i beskyttelsen af
miljget og menneskers sundhed:

« Bortskaf ikke dine produkter med
ditusorteredehusholdningsaffald.

- WEEE (affald af elektrisk og elektronisk
udstyr) skal indsamles separat.

- Brug retur- o\(A;I indsamlingssystemerne
dedikeret til WEEE, der er til aengeligie
i dit omrdde P& denne made kan noH e
materialer genbruges, genanvendes eller
genvindes.

- Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes
korrekt, hjelper du med at forhindre
potentielle negative konsekvenser for
miljget og menneskers sundhed pa grund
af potentielt indhold af farlige stoffer.

For mere detaljeret information om
bortskaffelse af dette produkt, bedes du
kontakte din lokale bortskaffelsestjeneste.

GENANVENDELSE AF GENOPLADELIGE
BATTERIER

- Nogle BaByliss-enheder kan indeholde
1genopladelige batterier. Disse skal fjernes
ra apparatet, inden dette kasseres.

- Tag stikket ud af stikkontakten, inden
batterierne flemes;

«Abn forsigtigt batterirummet med
passende verktgj o? ta% batterierne ud og
aflever dem pa din lokale genbrugsplads.

For yderligere information om, hvordan
du fjerner batterierne, skal du kontakte
BaByliss.

www.babyliss.com

SVENSKA

SKAGGTRIMMERS/HARTRIMMERS/
HARBORTTAGARE

LAS SAKERHETSFORESKRIFTERNA NOGA
INNAN DU ANVANDER APPARATEN!

OVERSATTNING AV DE URSPRUNGLIGA
ANVISNINGARNA

“WASHABLE"-PRODUKTER

VARNING: ej lamplig for
anvandning i badkar eller i
duschen.

_j—Tj « Apparaten kan rengoras under
A\ rinnandevatten efteranvandning.

«VIKTIGT: Ta bort stromsladden pa
apparater med lostagbar adapter innan
du rengor apparaten under vatten.

« Apparatens laddningsstall och/eller
adapter ska forvaras skyddas mot vatten
och sd att den inte riskerar att falla i
vattnet.

« Anvand endast medfdljande adapter (se
bruksanvisningen) och tillbehor.

«Vissa apr)arater fran BaByliss kan
innehdlla laddningsbara batterier. Dessa
kan inte bytas ut.

« Stromsladden, adaptern och pigdgarna J)é
adaptern kan inte tR/tas ut. Om de skadas
maste de slangas. Apparater som endast
kan anvandas uppkopplade mot elnatet
ska slangas.

« Anvdnd inte apparaten om den bar spar
av skador.

« Ldmna inte apraraten utan uppsikt med
ndr den dr ansluten till vagguttaget och
igang.

- Dra omedelbart ur sladden i handelse av
problem under anvéndningen.

- Lt aldrig apparaten vara ansluten till
elndtet langre an 24 timmar.

«| standarden EN 60335-2-8 foreskrivs
foljande: "Harklippningsapparater kan
anvandas av barn pa minst tre ar eller
aldre om detta sker under dvervakning.”
Vi rekommenderar dock att storsta
;nﬁjliga vaksamhet iakttas i ovannamnda
all.

- Denna apparat kan anvandas av barn i
aldern 8 ar och aldre samt av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller

pszkisk fbrméﬁa, eller av personer som
saknar erfarenhet och kunskap, om detta
sker under dvervakning eller efter att
instruktioner har givits gallande saker
anvandning av apparaten och personen
forstar riskerna det medfor. Lat inte barn
leka med aﬂparaten. Kundens rengoring
och underhdll av apparaten far inte
utforas av barn utan overvakning.

WEEE — UTTJANT ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK UTRUSTNING

| allas intresse och for att aktivt
bidra till att skydda miljon och
manniskors halsa:

«Slang inte produkterna
tillsammans med osorterat
hushallsavfall.

« WEEE (avfall som utgdrs av ellerinnehaller
elektrisk och elektronisk utrustning)
maste samlas in separat.

« Anvandderetur-ochinsamlingssystemfor
WEEE som finns tillgangliga i gitt omréde.
Pa sd satt kan vissa material tervinnas,
dteranvandas eller materialutnyttjas.

«Genom att sakerstdlla att denna
produkt bortskaffas pa ratt satt bidrar
du till att forhindra eventuella negativa
konsekvenser for miljon och manniskors
hdlsa eftersom produkten kan innehdlla
farliga dmnen.

For mer detaljerad information om
bortskaffande av denna produkt,
kontakta din lokala tjanst for hantering av
hushallsavfall.

ATERVINNING AV LADDNINGSBARA
BATTERIER

-Vissa apparater fran BaByliss kan
innehdlla laddningsbara batterier. Dessa
madste avldgsnas fran apparaten innan
den skrotas.

« Dra ur apparaten fran vdgguttaget innan
du tar bort batterierna.

- Ta bort batterierna ﬁenom att forsiktigt
oppna apparatens holje med lampliga
verktyg och sedan slanga dem pa
en insamlingsplats avsedd for detta
andamal.

Kontakta BaByliss for all ytterligare
information om hur du tar bort batterierna.

www.babyliss.com



SKJEGGTRIMMERE / HARKLIPPERE /
EPILATORER

LES N@YE GJENNOM FOLGENDE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER F@R DU
BRUKER APPARATET!

OVERSETTELSE AV ORIGINALE
INSTRUKSJONER

PRODUKTER | WASHABLE-SERIEN

@ ADVARSEL: ikke egnet for bruk i
Y/ badekaret eller i dusjen.

« Apparatet kan skylles under
A\ rennende vann etter bruk.

« FORSIKTIG: for apﬁarater som har en
avtakbar stremenhet, ma du fjerne
stremkabelen fgr apparatet rengjores
under vann.

- Ladestativet og/eller adapteren til
apparatet md holdes pa avstand fra
vannkilden slik at den ikke faller i vannet.

«Bruk bare transformatoren (se
brukerveiledningen) og tilbehgr som
folger med apparatet.

« Enkelte BaByliss apparater kan inneholde
oppladbare batterier. Disse kan ikke
byttes ut.

- Stramledningen, transformatoren og
transformatorpinnene kan ikke byttes
ut; hvis de blir skadet, ma de kastes. |
tilfeller der apparater kun er brukbare ved
tilkobling til strom, kast apparatet.

- Ikke bruk apparatet hvis det viser noen
tegn pd skader.

« Ikke la apparatet vaere uten oppsyn ndr
det er tilkoblet og pdslatt.

« Koble fraumiddelbart dersom det oppstar
problemer under bruk.

« lkke laapparatet vaere koblet til strammen
i mer enn 24 timer.

- Standarden EN 60335-2-8 stipuler at: «
Klipperne kan brukes av barn over tre ar
under oppsyn ». Vi anbefaler imidlertid
dlefn IIsmrste arvakenhet i det ovennevnte
tilfellet.

« Dette apparatet kan brukes av barn over
atte dr og mennesker med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og kunnska?er,
dersom de er under tilsyn eller har fatt
instruksjon om bruken av apparatet pa
en sikker mate, og dersom de forstar
farene forbundet med bruken. Barn md
ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold av apparatet ma ikke gjares
av barn uten tilsyn

FAC/2021/03-PEM
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WEEE-DIREKTIVET -
AVFALLSHANDTERING AV ELEKTRISK
0G ELEKTRONISK UTSTYR

| alles interesse og for & aktivt delta
i & beskytte miljget og menneskers
m elSE:

« lkke kast produkter sammen med
usortert husholdningsavfall.

« WEEE (avfall fra elektrisk og elektronisk
utstyr) md samles inn separat.

« Bruk innhentingsordninger som er
dedikert til WEEE tilgjengelig i ditt
omrdde. P denne maten kan noen
materialer bli resirkulert, gjenbrukt eller
gjenvunnet.

«Ved & sikre at dette produktet
avfallshandteres pa rikti? vis, vil du
bidra med a forhindre mulige negative
konsekvenser for miljget 0og menneskers
helse pa grunn av muligheten for at det
inneholder farlige stoffer.

For mer detaljert informasjon om
avfaIIshéndtering av dette produktet,
ta kontakt med din lokale miljestasjon/
avfallsselskap

RESIRKULERING AV OPPLADBARE
BATTERIER

« Enkelte BaByliss apparater kan inneholde
oppladbare batterier. Disse ma tas ut av
apparatet far de blir kastet.

- Koble apparatet fra strammen for du tar
ut batteriene;

« Apne forsiktig batterihuset med egnet
verktoy for 4 ta ut batteriene, og
lever batteriene pa et sted hvor det er
organisert innsamling av batterier.

For ytterligere informasjon om hvordan du
tar ut batteriene, ta kontakt med BaByliss.

www.babyliss.com

PARRANAJOKONEET /
HIUSTENLEIKKUUKONEET /
EPILAATTORIT

LUE TURVALLISUUSOHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN LAITTEEN KAYTTOA!

ALKUPERAISTEN KAYTTOOHJEIDEN
KAANNOS

PESTAVAT TUOTTEET

HUOMIO: Laite ei sovi
kdytettavaksi kylpyammeessa tai
suthkussa.

- Laite voidaan puhdistaa kdyton
m  jalkeen juoksevan veden alla.

« VAROITUS: Poista virtajohto laitteista,
joissa on irrotettava virtalahde, ennen
uin puhdistat laitteen veden alla.

- Laitteen latausteline ja/tai sovitin tulee
pitad kaukana vesipisteestd, jotta se ei
voi pudota veteen.

+-Kdytd ainoastaan laitteen mukana
toimitettua muuntajaa (katso IB) ja muita
lisdlaitteita.

« Jotkin BaByliss-laitteet voivat sisaltaa
ladattavia akkuja. Akut eivat ole
vaihdettavia.

- Virtajohtoa, muuntajaa tai muuntajan
nastoja ei voi vaihtaa. Jos ne vaurioituvat,
ne pitdd poistaa kaytostd ja havittad.
Siina tapauksessa, etta kyseessa on vain
verkkovirralla toimiva Yaite, se pitda
heittaa pois.

« Ala kaytd laitetta, jos siind on merkkeja
vauriortumisesta.

« Al jata laitetta ilman valvontaa virran
ollessa kytkettyna ja laitteen ollessa
toiminnassa.

« Kytke laite irti verkkovirrasta valittomasti,
jos kdyton aikana ilmenee ongelmia.

-Ald anna laitteen olla kytkettyna
verkkovirtaan kauempaa kuin yhden
vuorokauden ajan.

«EN 60335-2-8-standardi n mukaan
vahintdan 3-vuotiaat lapset voivat
kayttad laitteita valvonnan alaisina. Tassa
tapauksessa suosittelemme kuitenkin
noudattamaan erityista varovaisuutta.

- Tata laitetta voivat kdyttaa vahintaan
8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt
ovatalentuneet, tai joilla ei ole kokemusta
eikd tietoa laitteen kdytdstd, jos kaytto
tapahtuu toisen henkilon valvonnassa tai
etukdteen annettujen laitteen turvallista
kdyttoa koskevien ohjeiden avulla, ja
jos he ymmadrtdvat laitteen kéi{tést'a
aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Q

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMU
- ELINKAAREN LOPPUVAIHEESSA
OLEVAT SAHKO- JA
ELEKTRONIIKKALAITTEET

Toimi kaikkien edun nimissd ja

ympadriston sekd ihmisten

terveyden suojelemiseksi
W seuraavasti:

- Ald hvitd tuotteita lajittelemattoman
kotitalousjatteen mukana.

- Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on
kerattava erikseen.

- Kayta alueellasi saatavilla olevia sahko-
ja elektroniikkalaiteromun palautus- ja
eréysjér&estelmié. Ndin jotkin materiaalit
voidaan kierrattad, kayttaa uudelleen tai
kerata talteen.

« Varmistamalla, ettatamatuotehavitetaan
asianmukaisesti, autat ehkaisemaan
kielteisia vaikutuksia ymparistolle ja
ihmisten terveydelle, joita laitteiden
mahdollisesti sisaltamat vaaralliset
aineet saattavat aiheuttaa.

Tarkempia tietoja taman tuotteen
havittamisestda saadaan ottamalla
Khteytté Faikalliseen kotitalousjatteiden
avityspalveluun.

LADATTAVIEN AKKUJEN KIERRATYS

« Jotkin BaByliss-laitteet voivat sisaltaa
ladattavia akkuja. Ne on poistettava
laitteesta ennen kuin laite poistetaan
kdytostd ja havitetaan.

« Kytke laite irti verkkovirrasta ennen kuin
poistat akut.

«Poista akut avaamalla laitteen
runko varovaisesti asianmukaisilla
tyokaluilla. Vie akut niille tarkoitettuun
kerdyspisteeseen.

Jos tarvitset Iis'atietog'a akkujen
poistamisesta, ota yhteytta BaBylissiin.

www.babyliss.com

<To «Kahwdto

« Mnv agrjvete T%OUOKEUT'] Xwpic enig)\apn

EANHNIKA

KOYPEYTIKEZ MHXANEZ A TENIA /
KOYPEYTIKEZ MHXANEX I'A MAAAIA /
ANOTPIXQTIKEX LYZKEYEX

AIABAXTE MPOXEKTIKA TIX MTAPOY2EX
OAHTIEX AZOAAEIAX TPIN ATO TH XPHXH
THX ZYZKEYHX!

METAOPAXH MPQTOTYMON OAHITON

MPOONTA WASHABLE

a MPOXOXH: d¢v civar kataAnho
@ yla Xprion 0To Uidvio 1j To VIoug.

+H ovokevn givat katdAAnAn yia
=

KaBapiopo pe tpexolpevo vepo
AN peTa  xpron.

«MPOXOXH: yia TIC OULOKEVEC e

amoomwpevn povada tpogodoaiag,
apaipéote 10 KaAwdlo tpoodoaiag
TPWV amoé Tov KaBapiopé TG GUOKEVNG e
TPEXOUHEVO VEPO.

« HBdon @opTion¢fi/kato petaoynHatioTrg

¢ ovokevric Ba mpémet va Ppiokovtal o€
anootaon ané onoadnmote myx vepou,
WOTE va Pnv umdpyel Kivéuvog va mégouv
070 Vepo.

«Xpnowgomoteite amokAEIOTIKA TOV

petaoxnuatioty (BA. tnv mapovoa) Kat
Ta €§apTAPATA IOV MApEXOVTAL PE T
OUGKEUN.

- Opiopévec ouokevég BaByliss pmopei va

TEPLEXOLV EMAVAPOPTI{OpEVEC UMaTapiec.
Autéc o1 pmatapie¢ Oev pmopolv va
avTikataotadouv.

Tpoodoaiag, o
HeTaoxnuatioth¢ kat ta Boopata
ToU petaoynuatioty dev umopolv va
avTikataotagodv. Edv @dapolv, Ba
npémeLva amoppipBouv. Edv mpokertat yia
OUOKEVEC TTOU AEITOUPYOUV amOKAEIOTIKG
He pevpa, Ba mpémet va amoppipBouv.

«Mnv xpnoporoleite T ouokeur, €qv

umapyouv epgavry onpddia Bopdc.

0Tav &ivat ouvoedepévn oty mpi
EVEPYOTIONPEVN.

a Kat

« AmoouvbéoTe apéowc T GUOKELN amo Ty

nipiCa, edv mapouvctaotouv mpoBAipata
KaTd tn xpron.

I

*Mnv Q(plgVETE TN ouokevr ouvdedepévn

otV mpia yia mepLoooTePo amo 24 wpeg.

+ 20pQwva pe To mpotumo EN 60335-2-8:

«01l KOUPEVTIKEC UNYaVEC PMOPOLV va
xpnotpomoinBolv amd maidid nAikiag
TOUNAXL0TOV TPLWV ETQV UTIO zngi ePnp.
(0T000, OLVIOTOUE Va €ioTe 1dlaiTepa
TIPOOEKTIKOI O€ AUTEC TIC TIEPUTTWIOELS.

« Autry n 6uokeur propeiva pnatportoindei

amd madid nAikiag Touhayiotov 8 €twy,
kaBw¢ Kat amd ATopa PE HEIWHEVEC
OWUATIKEG, TTVEDPATIKEC Kal aloONTApLEC
KavotnTEC 1§ amd dtopa ta omoia O&v

€XOUV Epmelpia Kat yvwon, umé tnv
npoimoBeon 01t umdpyel emifAeyn n
0TL ToUg €xouv doBei 0dnyieq oxeTIka
IE TV ao@alr xpron Tng GUGKELNG Kal
0Tl Ol zvésx()l;evm Kivouvol £xouv yivel
katavontol. Ta maidid dev mpémel va
mailouv pe ) ouokevn. 0 kaBapiopoc kat
) GLVTIHPNON amd Tov XpRoTN dv mpémel
va mpaypatomotodvtal amé maidid Xwpic
emipAeyn

AHHE - HAEKTPIKOZ KAl HAEKTPONIKOX
gi(l).ll'}l:l\IZMOZ LTO TEAOZ TOY KYKAOY

Me oKom6 T0 Koo 0geAag Kat TV
Eevepvn OUPETOXN 0TNV TIpooTacia

T0U TmepIBANAovToC Kal ¢
m (yfpwmvng vysiac:
» Mnv anoppimtete Ta mpoidvta oag padi pe
adlawpLoTa oIKIaKA amoppippata.
«Ta AHEE (AnéE)\nm HAektpikol kat
HAektpovikol ESomhiopov) mpémel va
OUNéyovTaL {EXWPLOTA.

« ASlomoiqote ta ouorr']xaw EMOTPOPNC
kat ouMoyn¢ twv AHEE mou eival
dabéapa oty mepioyn oac. Katd avtov
Tov Tpomo, kdmola UAIKA pmopolv va
avakukAwBoov, va xpnatporonBouv ek
véou 1j va avaktnBouv.

« Me tv katdMnAn améppyn avtol Tou
mpoiovtog, Ba oupPddete otV mpoAnyn
mOavwyv apvnTIKWV OLVETEIWV Yid TO

neglﬁd)\)\ov kat Tnv avBpwmvn vysia,

kaBw¢ evdéxeTat va umapyou emiKivouveg
0UOIEC 0TO TEPLEXOMEVO TOL.

lla meploodTepe¢ avaAuTikéG MAnpoQopieS

OXETIKA pe TV amdpptn autov TOU

TIPOIOVTOC, EMKOWWVAOTE HE TV TOMIKN

unnpeaia amdppIPng OIKIAKWY amoBARTwV.

ANAKYKAQZH EMANAOOPTIZOMENQN
MNATAPION

- Opiopéveg ouokevég BaByliss pmopei va
TIEPLEXOLV EMaVaPOPTI(OpEVEC pmaTapieC.
Autéq Ba mpémel va agaipovvtat amo
OUOKEUN TPV amo T amoppuyn.

« AmoouvdEaTe TN OUOKEUN amo To pelpa
TIPOTOU AQAIPEOETE TIC PmaTapie.

« ApaipéoTe TI¢ pmatapieg avoiyovtag moAy
TPOCEKTIKA T BriKN TNG OUTKELNG pE Ta
katdAAnAa epyaleia kat, 0Tn OUVEXELQ,
amoppiyte Ti¢ o€ éva katd\nho onpieio
ouMoync.

lta mpooBete¢ mMAnpogopicc oxeTIKA pe

ToV TpOmo a(paipeor%c TWV PMataploy,

EMKOWWVAOTE pe TN BaByliss.

www.babyliss.com

MAGYAR

SZAKALLVAGO GEPEK / HAJNYIRO
GEPEK / EPILATOROK

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT
OLVASSA EL FIGYELMESEN A BIZTONSAGI
UTASITASOKAT!

EREDETI UTASITASOK FORDITASA
WASHABLE TERMEKEK

FIGYELEM: nem alkalmas

@ fiird6kadban val vagy zuhany
alatt torténd hasznalatra.

+ A késziilék hasznalat utan folyo
/\  viz alatt elmoshato.

« FIGYELMEZTETES: az eltdvolithato
tépe%ységgel rendelkezd késziilékek
esetében a tapkabelt tavolitsa el, miel6tt
a késziiléket viz alatt elmossa.

A késziilék toltéallvanydnak és/vagy
adapterének a vizvételi ponttdl olyan
tavolsagra kell lennie, hogy ne essen bele
a vizbe.

- Csak a késziilékhez mellékelt adaptert
(I4sd IB) és kiegészitGket hasznalja.

«Néhany BaByliss késziilék djratolthetd
akkumuldtort tartalmazhat. Ezek nem
cserélhetdek.

« A tapkabel, az adapter és az adapter

érintkez6k nem cserélhetdk; ha
meEsérﬂltek, selejtezni kell azokat.
(Csak elektromos haldzatrdl hasznalhatd
késziilék esetén dobja ki a késziiléket.

- Ne hasznélja a késziiléket, ha lathat6
sériilésnyomok taldlhatok rajta.

- Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil
csatlakoztatott és bekapcsolt allapotban.

- Ha hasznalat kézben probléma adddna,
azonnal huzza ki a késziiléket.

«Ne hagyja a késziiléket az elektromos
hdlézatra csatlakoztatva 24 ordndl
tovabb.

Az EN 60335-2-8 szabvany rogziti,
hogy: ,A hajnyirék haszndlata harom
évnél iddsebb ?yermekek szamdra
engedélyezett, felugyelet mellett.” Ez
esetben ugyanakkor javasoljuk, hogy
fokozott figyelemmel jarjon el.

-8 évnél fiatalabb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képesséqgli emberek, illetve a
késziilék hasznalatdban tapasztalattal
nem rendelkez6 személyek csak akkor
hasznélhatjak a késziiléket, ha felligyelik
dket és megfeleld tajékoztatast kaptak a
késziilék hasznalatdbol eredd esetleﬁes
veszélyekkel kar()csolatban. A gyermekek
ne jatsszanak a késziilékkel. A felhasznalo
altal végzett tisztitast és karbantartast
ggm_ szabad feliigyelet nélkiili gyermekre

izni.

WEEE - HULLADEKKA VALT ELEKTROMOS
ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK

Mindannyiunk, valamint a
Ekbrnyezet és az emberi egészségi

védelmében vald aktiv részvéte
mm (rdekében:

- Ne dobja ki termékeit a vegyes haztartasi
hulladekokkal egyiitt.

« A WEEE-t (hulladékkd valt elektromos
és elektronikus berendezések) kiilon kell
gydjteni.

. Ve?yeigénybeakbrzetében elérhet WEEE
hulladékok visszavételére és gydjtésére

szolgdld rendszereket. llyen mddon

egyes an?/agok Gjrahasznosithatok,

Ujrahaszndlhatok vagy visszanyerhetok.

« A termék megfelel6 rtalmatlanitasanak
biztositasdval hozzdjarul a benniik
lévé veszélyes anyagok kornyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt kdros
hatdsainak megeldzéséhez.

A termék artalmatlanitasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokért forduljon a helyi
hulladékkezeld szolgdlathoz.

A FELTOLTHETO AKKUMULATOROK
UJRAHASZNOSITASA
« Néhdny BaByliss késziilék djratolthetd
akkumulatort tartalmazhat. Ezeket
a leselejtezés el6tt el kell tavolitani a
késziilékrdl.

- Vdlassza le a késziiléket a haldzatrol,
mieldtt kivenné az akkumulatorokat;

- Vegye ki az akkumulatorokat gy, hogy
a megfeleld szerszamokkal ovatosan
kinyitja az eszkoz hazat, majd vigye
el azokat egy erre a célra szolgald
gy(jt6helyre.

Az akkumuldtorok eltdvolitasdval

kapcsolatos tovabbi informacidkért

forduljon a BaByliss-hez.

www.babyliss.com

POLSKI

TRYMERY DO BRODY / MASZYNKI DO
STRZYZENIA WEOSOW / DEPILATORY

PRZED UZYCIEM URZADZENIA PROSIMY
0 ZAPOZNANIE SIE Z ZALECENIAMI
DOTYCZACYMI BEZPIECZENSTWA!

TEUMACZENIE INSTRUKCJI ORYGINALNEJ

PRODUKTY NADAJACE SIE DO MYCIA

% UWAGA: urzadzenia nie s3
@ przystosowane do uzycia w
wannie lub pod prysznicem

« Pouzyciu urzadzenie mozna umyc¢
/v pod biezaca woda.

- OSTRZEZENIE: w przypadku urzadzen

z odtaczanym zasilaniem, przed
rozpoczeciem mycia nalezy odczepic
kabel zasilajacy.

-Podstawka tadujaca i/lub zasilacz

powinny znajdowac sie z dala od miejsca
zwoda, tak aby do niej nie wpadty.

« Uzywaj wytacznie zasilacza (patrz ulotka)

i akcesoriow dostarczonych razem z
urzadzeniem.

« Niektére urzadzenia BaByliss mogq byc¢

wyposazone w akumulatory. Te ostatnie
nie s3 wymienne.

- Kabel do zasilania, zasilacz i wtyki

zasilacza nie mogq by¢ wymieniane,
jesli ulegng uszkodzeniu, nalezy oddac
Je do utylizacji. W przypadku urzadzen
zasilanych wyfacznie z sieci nalezy
wyrzuci¢ cate urzadzenie.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli wida¢ na nim

oznaki uszkodzenia.

« Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru,

kiedy jest podtaczone do sieci i wiaczone.

«Niezwtocznie odtaczy¢ urzadzenie

od zasilania sieciowego w przypadku
wystapienia jakichkolwiek probleméw w
trakcie uzytkowania.

- Nie pozostawiacurzadzeniapodtaczonego

do sieci na dtuzej niz 24 godziny.

- NormaEN60335-2-8okresla, ze:, Maszynki

i trymery moga by¢ uzywane przez dzieci
w wieku od 3 lat pod nadzorem osob
starszych”. Niemniej jednak zalecamy
duZq ostroznos¢ w takich przypadkach.

« Urzadzeniemoze by¢uzywane przezdzieci

od 8 roku zycia oraz 0soby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
psychicznej, a takze osoby pozbawione
doswiadczenia i wiedzy, o ile postuguja
sie nim pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane o bezpiecznym sposobie
obstugi urzadzenia i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic
sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.



ZUZYTY SPRZET ELEKTRYCZNY |
ELEKTRONICZNY (WEEE)

By dziata¢ w interesie nas
Ewszystkich i aktywnie uczestniczy¢

w ochronie Srodowiska i zdrowia
W |ydzkiego:

« Nie wyrzucaj takich produktéw razem z
niesortowanymi odpadami domowymi.

« Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Wyrzucaj osobno.

«Zwracaj zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny w specjalnie do tego
przeznaczonych miejscach zwrotu i
zbiérki, dostgpnych w Twoim rejonie.
Dzieki temu niektdre z materiatow moga
zosta¢ poddane recyklingowi, ponownie
wykorzystane lub odzyskane.

- Zapewniajac prawidtowa utylizacje
tego produktu, pomozesz zapobiec
jego potencjalnym negatywnym
onsekwengcjom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego wynikajacym z mozliwej
zawartosci substangji niebezpiecznych.

Aby uzyskaC bardziej szczegotowe

informacje na temat ut{lizaqi tego

produktu, skontaktuj sie z lokalng firma
zajmujacy sie utylizacja odpaddw.

UTYLIZACJA AKUMULATOROW

« Niektére urzadzenia BaByliss mogq by¢
wyposazone w akumulatory. Te ostatnie
nalezy wyciagna¢ z urzadzenia przed
oddaniem go do utylizacji.

« Przed wyjeciem akumulatorow odfgczy¢
urzadzenie od sieci.

« Wyja¢ akumulatory, ostroznie otwierajac

obudowe urzadzenia za pomoca
odpowiednich narzedzi, a nastepnie
oddac je do odpowiedniego punktu
zbidrki odpadow niebezpiecznych.

Aby uzyskac dalsze informacje dotyczace
wyjmowania akumulatorow, nalezy
skontaktowac sie z BaByliss.

www.babyliss.com

CESKY

ZASTRIHOVACE YOUSU / ZASTRIHOVACE
VLASU / EPILATORY

PRED POUZITIM PRISTROJE SI POZORNE
PROCTETE TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY!

PREKLAD POVODNIHO NAVODU K POUZITI
OMYVATELNE VYROBKY

% POZOR: vyrobky neni vhodné

@ pouZivat ve vané nebo ve sprie.

« \lyrobek Ize po pouZiti omyt pod
tekouci vodou.

M« VAROVANI: u vyrobki, které maji

odnimatelnou napdjeci jednotku,

je nutné pred omytim pod tekouci

vodou odebrat napéjeci kabel.

- Nabijecku a/nebo adaptér udrzujte na
miste mimo dosah vody a zabraiite padu
do vody.

- Pouzivejte pouze adaptér (viz IB) a
prislusenstvi, které jsou soucasti baleni.

« Nékteré pristroje od sBoIeEnosti BaByliss
mohou obsahovat dobijeci baterie. Tyto
baterie nelze vyménit.

- Pokud jsou napajeci kabel, adaptér nebo
vidlice u adapteru poskozené, nelze je
vyménit. Je nutné je zlikvidovat. Pokud
se jednd o zafizeni napdjend pouze ze sité,
zarizeni zlikviduijte.

- Pokud pristroj vykazuje poskozeni,
nepouZzivejte ho.

« Je-li pfistroj zapojeny do zdroje napdjeni

nebo zapnuty, neponechdvejte jej bez
dozoru.

-V pfipadé problémi béhem pouzivani

pristroj okamzité odpojte od zdroje
napajeni.

« Pfistroj nenechdvejte zapojen{; do zdroje
napéjeni na dobu delsi nez 24 hodin.

«Norma (SN EN 60335-2-8 stanovuje
nasledujici: ,Zastfihovate mohou
pouZivat déti starsi tfi let, a to pouze pod
stalym dohledem dospélé osoby.” Presto
v tomto pfipadé doporucujeme zvySenou
pozornost.

- Tento pfistroj mohou pouzivat déti starsi
8 let; osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi
Ci znalostmi mohou pfistroj pouZivat
pouze tehdy, Fokud je nad nimi provadén
ndleZity dohled anebo byly pouceny o
jeho bezpecném pouzivani a chapou
souvisejici rizika. Déti si nesmi s pfistrojem
hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni nesmi
provadét déti bez dozoru.

OEEZ - ODPADNI ELEKTRICKA A
ELEKTRONICKA ZARIZENI

V zdjmu kazdého a s cilem aktivné
se podilet na ochrané Zivotniho
mmmm PrOStiedi a lidského zdravi:

-Nevyhazujte vyrobky do

netfidéného domovniho odpadu.

« OEEZ (odpadni elektricka a elektronicka

zafizeni) musi byt shromaZdovana
oddélené.

+ Pouzivejte syste’m\Z/ pro vraceni a shér
vyhrazené pro OEEZ dostupné ve vasem
msité. Timto zplsobem mohou byt
nékteré materialy recyklovany, znovu
pouZity nebo obnoveny.

- Zajisténim spravné likvidace tohoto
produktu pomiiZete zabranit moznym
negativnim disledkiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi z divodu
mozného vyskytu nebezpecnych latek.

Podrobnéjsi informace o likvidaci tohoto
Froduktu vam poskytne mistni sluzba pro
ikvidaci domovniho odpadu.

RECYKLOVANI DOBIJECICH BATERIT

« Nékteré pristroje od spolecnosti BaByliss
mohou obsahovat dobijeci baterie.
Dobijeci baterie je nutné z pfistroje pred
jeho likvidaci odebrat.

« Pfed vyjmutim baterii odpojte pfistroj od
zdroje napdjeni.

- Baterie z pfistroje vyjméte pomoci
vhodného néstroje opatrnym otevienim
krytky na pristroji. Poté baterii odevzdejte
na prisluSném sbérném misté.

Pro veskeré informace ohledné zpiisobu
vyjmuti baterii kontaktujte oddéleni
spolecnosti BaByliss.

www.babyliss.com
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PYCCKUN

TPUMMEPbBI 1)1 6OPOJIbI /
MALUUHKU ANA CTPUKKIW BOJIOC/
MWIATOPDI

MPEXAE, Y4EM CTOMb30BATb AMMAPAT,
BHUMATEJIbHO NPOYTUTE TPABUIA
TEXHWKI BE3OMACHOCTW!

MEPEBOJ OPUTMHATIBHOTO
PYKOBOZCTBA M0 SKCMNYATALIAN

MOLLMECA U3AENUA

BHUMAHMUE: He noaxoant ana
NCMoNb30BaHIUA B BaHHe WA NMOJ
LyLuem.
« [Tocne ncnonb3oBaHuA annapart

MOXHO OMONOCHYTb MOA

NPOTOYHOI BOAONA.

- NPEAYNPEXAEHUE: nna annapatos
(0 CbeMHbIM ONOKOM nNuTaHuA -
0TCOeMHITE LUHYP NUTAHWA Nepes Tem,
KaK OMoJIOCHYTb annapar BOJoM.

+3apAdHbliA LOKONb u/unu agantep
annapata JO/KHbl HAaXOAUTbCA Ha
PacCTOAHUM OT UCTOYHMKA BOAbI, YTOODI
He ynacTb B Hee.

- cnonb3yiiTe TonbKo npeobpasoBatesib
(cm. IB) 1 akceccyapbl, nocTaBnsemble ¢
annaparom.

B HekoTopbix annapatax BaByliss
NCNONb3YKTCA nNepe3apAxaemble
batapeikn.  ITu OaTapenkm He
3aMeHAITCA.

«llHyp nuTaHma, npeobpasoBatenb U
KOHTaKTHble LWTbipK npeobpasoBatens
He MoryT 6blTb 3aMeHeHbl; B C/lyyae
NX MOBPEXJEHUA OHW MoAnexat
yTunu3auuu. Ecnu annapat pabotaet
TONbKO OT 3MeKTpoceTu, cnepyet
BbIOpPOCUTD BeCh annapar.

«He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe annapart, €Cin OH uMmeet
aiebl noBpexaeHun.

-He ocTaBnsAiTe NOAKNIYEHHbIR K
NEKTPOCeTU W BKNKOUEHHbIA annapart
6e3 npucmorpa.

« [p1 BO3HMKHOBEHNI Npobnem Bo Bpems
NoNb30BaHNA annapaTom HemeAJIEHHO
OTKTIIOUUTE €ro 0T CETU.

» He octaBnaiiTe annapar NoAKMYEHHbIM
K INeKTpoceTy bonee 24 yacos.

« (ranpapt EN 60335-2-8 oroapuBaet
cnegytowee: «MawmHKM AN CTPUKKI
BOJIOC MOTYT UCMONb30BATbCA AETbMN
B BO3pacTe He MeHee TpEX NneT noj
NpMCMOTPOM B3pocaioro». Tem He
MeHee, Mbl pekoMeHAyeM NpoABAATb
MaKCUManbHYl0 BHUMATeNbHOCTb B
BbILLEYKa3aHHOM Cllyyae.

« [laHHbIliannapaT MOXeT Cnosb30BaTb(A
[eTbMM B BO3pacTe 0T 8 NeT 1 CTapLue,
a TaKxe NULaMK C OrpaHNYeHHbIMI
dU3NYeCKMMUN, CEHCOPHBIMU UK

/I\

YMCTBEHHbIMM  CMOCOOHOCTAMN U
NMLAMN, HE UMEWLNUMU OnbiTa U
3HaHWIA, TONbKO MoJ, HabniaeHem unm
C YCTIOBUEM MPOXOXKAEHNA UHCTPYKTaXa
no 6e3onacHoli 3KCnyaTawum annapara,
NTONbKO B TOM CJTyuae, el OHM OTAAT
cebe 0TYEeT 0 BO3MOMHbIX OMACHOCTAX,
KOTOPbIM OHI MOTYT NOBEPrHyTbCA. He

a3peLLaiiTe 1eTAM UrpaTb C annapaToMm.

eTI He JOMKHbI NPOU3BOANTD UNCTKY
uam obcnyxuBaHue annapata 6e3
NpUCMOTPa B3POCIbIX.

WEEE (oTX0Abl NeKTpUUYECKOro u
3neKT||1’0|-||-|oro o6opyanoBaHusa) -
NEKTPUYECKOE W SNNEKTPOHHOE
ObOPYOAOBAHUE N0 OKOHYAHUMU
CPOKA CNYXbbl

Bo BceoLLyX MHTEpecax v C Lenblo
Eﬁammsmro yuyactua B 3awute

OKpY»aloLLieln Cpefibl 1 340POBbA
m— 10/1ei:

«He BbibpacbiBaiite oTCNyXuBLIME
U3henns BMecTe ¢ HeCOPTUPOBAHHBIMI
ObITOBBIMM OTX0AAMM.

«WEEE (oTxoabl 3nekTpuueckoro u
3NEKTPOHHOTO 000pPYA0BaAHNA) AOMKHbI
c0b1paThCA 0TAENBHO.

«cnonb3yitte focTynHble B Balem
peruoHe CUCTeMbl Bo3BpaTa i cbopa,
npeaHasHauenHble ana WEEE (otxogoB
INeKTPUYECKOTO U 3NeKTPOHHOTO
obopynoBanua). Takum obpaszom,
OTAeNbHble maTepuanbl MOryT ObiTb
nepepaboTaHbl, WCMONb30BaHbI
MOBTOPHO MW YTUAN3MPOBAHDI.

- 06ecneunBas NpaBubHYH0 YTN3aLMI
OTCNYXKUBLLETO U3[€NNS, Bbl MOMOXKETE
NPeA0TBPATUTLBO3MOMHbIE HEraTUBHblE
NoCNeaCTBISA ANA OKPYKatoLLLei cpesipl i
3[10POBbS YEJIOBEKA 13-3a BO3MOMXHOI0
CO/IEPXKaHIS B HEM OMACHbIX BELLECTB.

[ina nonyuyenus 6Gonee nofpo6HoOIl
UHGOpMaLMKM 00 yTUAN3ALMA [AHHOTO
u3nenna, noxanyiicrta, obpatutecb B
MECTHYH CyX0y yTuAn3aummn ObITOBbIX
0TX0/0B.

YTUIU3ALIUA NEPE3APAMAEMbIX
BATAPEEK

«B HekoTopbix annapatax BaByliss
NCNONb3YTCA nepe3apAxaemble
0aTapeiikin. JTn 6aTapeiikn AOMKHbI
ObITb BbIHYTbI M3 annapata [0 ero
YTUAN3ALNN.

-Mepea u3BneueHnem Oatapeek
0TCOEZMHITE annapart oT CeTu;

«/I3Bnekute 6atapeitknm, 0CTOPOXHO
OTKPbIB KOPNYC annapata npy nomoLLm
COOTBETCTBYKOIWMUX WHCTPYMEHTOB;
cpalite 6atapeilkn B MyHKT mpuema
AaHHOTO TUNA OTXOJ0B.

Obpatutech B BaByliss ana nonyuenua
[OMONHUTENbHOW MHbOpMaLUK
OTHOCUTENbHO cnocoba M3BNeYeHus
baTapeex.

www.babyliss.com

TU RK _

SAKAL KESME MAKINELERi / SAE
KESME MAKINELERI / EPILATORLER

CIHAZI KULLANMADAN ONCE BU GUVENLIK
TALIMATLARINI DIKKATLICE OKUYUN!

ORIJINAL TALIMATLARIN CEVIRISI

YIKANABILIR URUNLER

DiKKAT: Kiivet veya dusta
kullanim icin uygun degildir.
«Cihaz, kullanimdan sonra akan
==

suyun altinda temizlenmeye
N uygundur.

. UYARI:élkanIabiIir bir gli¢ iinitesine sahip
cihazlarda cihazi suda temizlemeden dnce
gli¢ kablosunu ¢ikarin.

- Sarj platformu ve/veya cihaz adaptorii
suya diismeyecek sekilde sudan uzakta
bir noktada durmalidir.

-Yalnizca cihazla birlikte verilen
doniistiiriciyu (bkz. IB) ve aksesuarlari
kullanin.

«Bazi BaByliss cihazlar yeniden sarj
edilebilir piller icerebilir. Bunlar
degistirilemez.

« Giig kablosu, doniistirticli ve dondstiiricu
pimleri degistirilemez; e?er hasar
gormiigse, atilmalidirlar. Cihazlar ?/alnlzca
prize takilihalde calisirdurumageldiginde
cihazi atin.

« Gozle goriliir hasar izleri tagiyorsa cihazi
kullanmayin.

- Cihaz fise takiliyken ve agikken gozetim
altinda tutun.

« Kullanim sirasinda sorun olustugunda
cihazi hemen prizden ¢ikarin.

« (ihaz1 24 saatten daha uzun siire prize
takili olarak birakmayin.

«EN 60335-2-8 standardi sunu sart
kosmaktadir: «Kesme makineleri iic
yasindan kiicik cocuklar tarafindan
Eﬁzetim altinda tutulmalar sartiyla
ullanilabilir.» ~ Yine de yukarida
bahsedilen durumda en ihtiyath sekilde
davranmanizi tavsiye ediyoruz.

«Bu cihaz, en az 8 a?mdaki cocuklar ve
olusabilecek tehliie eri anlamalari ve
tamamen ?ﬂvenli bir sekilde cihazin
kullamimi ile ilgili talimatlar veya bir
denetimden yararlanabiliyorsa, bilgi ve
deneyimden yoksun kiﬁiler veya fiziksel,
duyusal veya zihinsel ar)asiteleri kisitli
kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Kullanici
tarafindan temizligi ve bakimi gozetim
altinda olmayan cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

EEEA - ELEKTRIKLi VE ELEKTRONiK
gli(TIiPmANLARIN KULLANIM OMRUNUN

Herkesin cikari ve cevre ve insan

sacjllglnl orumaya aktif olarak
katkida bulunmak iin:

« Uriinleri siniflandinimamis ev
atiklarinizla atmayin.

« EEEA (elektrikli ve elektronik ekipman

atiklari) ayri olarak toplanmalidir.

«Bolgenizde bulunan EEEA'ya ayrilmis

iade ve toplama sistemlerini kullanin.
Bu sekilde bazi maddeler geri
dbnﬁEtUrUIebiIir, yeniden kullanilabilir
veya kurtanilabilir.

« Bu Griintin do?ru atilmasini saglayarak

potansiyel olarak tehlikeli madde
iceriginden dolayi cevre ve insan sagligi
lizerinde olasi olumsuz sonuglarin
onlenmesine yardimci olacaksiniz.

Bu iriintin atilmasiyla ilgili daha ayrintili
bilgi icin litfen yerel ev atigi bertaraf

servisinizle temasa gein.

SARJ EDILEBILIR PILLERIN GERI
DONUSUMU

«Bazi BaByliss cihazlari i/]eniden sarj

edilebilir piller ierebilir. Cihazi atmadan
once bu piller cihazdan ¢ikariimalidir.

+ Pilleri ¢tkarmadan once cihazin elektrik

baglantisini kesin.

+ Pilleri, uygun aletlerle cihazin kutusunu

cok dikkatli bir sekilde acarak ¢ikartin
sonra bunlar bu amacla belirlenen bir
toplama noktasina teslim edin.

Pilleri karmaiile ilgili her tiirlii ek bilgiigin,
BaByliss Pro ile iletisime gegin.

www.babyliss.com



